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REGLAMENTO (CE) N° 153/1999 DE LA COMISION
de 22 de enero de 1999

por el que se modifica el Reglamento (CE) n° 1683/98 sobre la venta, a precios
prefijados, de carne de vacuno en poder de algunos organismos de intervencién

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 805/68 del Consejo, de 27
de junio de 1968, por el que se establece la organizacion
comin de mercados en el sector de la carne de bovino ('),
cuya ultima modificacién la constituye el Reglamento
(CE) n° 1633/98 (3, y, en particular, el apartado 3 de su
articulo 7,

Considerando que el Reglamento (CE) n° 1683/98 de la
Comisién (), modificado por el Reglamento (CE)
n° 2510/98 (*), dispone la venta de existencias de inter-
vencién en poder de determinados organismos de inter-
vencién; que es preciso modificar las cantidades y los
precios indicados en dicho Reglamento para reflejar las
existencias ya vendidas;

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de gestion
de la carne de vacuno,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

El Reglamento (CE) n° 1683/98 quedara modificado como
sigue:

1) En el articulo 1:

a) el primer guibn se sustituira por el texto siguiente:

«— aproximadamente 600 toneladas de cuartos
traseros sin deshuesar en poder del organismo
de intervencién belga,;

b) el noveno guidn se sustituird por el texto siguiente:

«— aproximadamente 400 toneladas de cuartos
traseros sin deshuesar en poder del organismo
de intervencién austriaco»;

c) el duodécimo guidbn se sustituird por el texto
siguiente:

«— aproximadamente 5 600 toneladas de carne de
vacuno deshuesada en poder del organismo de
intervencién del Reino Unido..

2) El anexo I se sustituird por el anexo del presente
Reglamento.
Articulo 2
El presente Reglamento entrard en vigor el tercer dia

siguiente al de su publicacion en el Diario Oficial de las
Comunidades Europeas.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 22 de enero de 1999.

() DO L 148 de 28. 6. 1968, p. 24.
() DO L 210 de 28. 7. 1998, p. 17.
() DO L 212 de 30. 7. 1998, p. 41.
() DO L 313 de 21. 11. 1998, p. 9.

Por la Comisién
Franz FISCHLER

Miembro de la Comision
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ANEXO I — LIITE I — BILAGA I

Estado miembro Productos (') Cantidad aproximada Precio de venta expresado en euros por tonelada
(toneladas)
Medlemsstat Produkter (") Tllnzert(lzzrlst;qaengde Salgspriser i EUR/ton
Mitgliedstaat Erzeugnisse (') Unge(f?i:;le\/r[le)ngen Verkaufspreise, ausgedriickt in EUR/Tonne
Kpéitog uéhog [potovta (1) Kozé npmﬁg{/ﬁ? rosomT Tiuég ndnong exppalopeves oe Evpd avd tovo
Member State Products (') Approx(itr:[?;eeguantity Selling prices expressed in EUR per tonne
Etat membre Produits (") Quantité approximative Prix de vente exprimés en euros par tonne
(tonnes)
Stato membro Prodotti (') Quantita approssimativa Prezzi di vendita espressi in euro per tonnellata
(tonnellate)
Lidstaat Producten (1) Hoeveelheu(it:rll]) benadering Verkoopprijzen uitgedrukt in euro per ton
Estado-membro Produtos (') Quantidade aproximada Preco de venda expresso em euros por tonelada
(toneladas)
Jasenvaltio Tuotteet (') Ar&‘;ﬁl;ﬁ: e Myyntihinta euroina tonnilta
Medlemsstat Produkter (') Ungefar(ltlfnl)(\lantltet Forsiljningspris i euro per ton
a) Carne con hueso — Kead, ikke udbenet — Fleisch mit Knochen — Kpéato pe kokeha — Bone-in beef — Viande avec os — Carni
non disossate — Vlees met been — Carne com osso — Luullinen naudanliha — Koétt med ben
BELGIQUE/BELGIE — Quartiers arriere/Achtervoeten 600 1 800
DANMARK — Bagfjerdinger 400 1850
DEUTSCHLAND — Hinterviertel 200 1 800
ESPANA — Cuartos traseros 400 2000
FRANCE — Quartiers arricre 200 1 800
IRELAND — Hindquarters 200 1 800
ITALIA — Quarti posteriori 400 1 800
NEDERLAND — Achtervoeten 200 1 800
OSTERREICH — Hinterviertel 400 1 800
b) Carne deshuesada — Udbenet ked — Fleisch ohne Knochen — Kpéata yopic kokeha — Boneless beef — Viande désossée —
Carni senza osso — Vlees zonder been — Carne desossada — Luuton naudanliha — Benfritt kott
DANMARK — Tyksteg (INT 16) 1 2400
FRANCE — Semelle (INT 14) 200 2 400
— Rumsteak (INT 16) 200 2 500
— Faux filet (INT 17) 1 4000
IRELAND — Intervention thick flank (INT 12) 300 2750
— Intervention topside (INT 13) 300 3150
— Intervention silverside (INT 14) 300 2500
— Intervention rump (INT 16) 300 3200
— Intervention striploin (INT 17) 300 5300
— Intervention forerib (INT 19) 300 3000
UNITED KINGDOM | — Intervention thick flank (INT 12) 500 2550
— Intervention topside (INT 13) 1100 3300
— Intervention silverside (INT 14) 1100 2600
— Intervention fillet (INT 15) 900 7000
— Intervention rump (INT 16) 300 3800
— Intervention striploin (INT 17) 800 4750
— Intervention forerib (INT 19) 400 2850
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(") Véanse los anexos V' y VII del Reglamento (CEE) n° 2456/93 de la Comisién (DO L 225 de 4. 9. 1993, p. 4), cuya tltima modificacion la constituye el Reglamento (CE) n°
2304/98 (DO L 288 de 27. 10. 1998, p. 3).

(") Se bilag V og VII til Kommissionens forordning (EJF) nr. 2456/93 (EFT L 225 af 4. 9. 1993, s. 4), senest xndret ved forordning (EF) nr. 2304/98 (EFT L 288 af 27. 10. 1998,
s. 3).

() Vgl. Anhinge V und VII der Verordnung (EWG) Nr. 2456/93 der Kommission (ABI. L 225 vom 4. 9. 1993, S. 4), zuletzt geindert durch die Verordnung (EG) Nr. 2304/98 (ABL.
L 288 vom 27. 10. 1998, S. 3).

(") Bréne napoptipata V kot VII tov kavoviopov (EOK) apud. 2456/93 g Emttponiic (EE L 225 g 4. 9. 1993, 6. 4), 0nwg tpononotidnke tedevtaio omd tov kavoviopd (EK) aptd.
2304/98 (EE L 288 tng 27. 10. 1998, o. 3).

(") See Annexes V and VII to Commission Regulation (EEC) No 2456/93 (O] L 225, 4.9.1993, p. 4), as last amended by Regulation (EC) No 2304/98 (O] L 288, 27.10.1998, p. 3).

(") Voir annexes V et VII du réglement (CEE) n° 2456/93 de la Commission (JO L 225 du 4. 9. 1993, p. 4). Reglement modifié en dernier lieu par le reglement (CE) n° 2304/98
(JO L 288 du 27. 10. 1998, p. 3).

(") Cfr. allegati V e VII del regolamento (CEE) n. 2456/93 della Commissione (GU L 225 del 4. 9. 1993, pag. 4), modificato da ultimo dal regolamento (CE) n. 2304/98 (GU L 288
del 27. 10. 1998, pag. 3).

() Zie de bijlagen V en VII bij Verordening (EEG) nr. 2456/93 van de Commissie (PB L 225 van 4.9.1993, blz. 4), laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 2304/98 (PB L 288
van 27.10.1998, blz. 3).

(") Ver anexos V e VII do Regulamento (CEE) n.° 2456/93 da Comissdo (JO L 225 de 4. 9. 1993, p. 4). Regulamento com a ultima redaccio que lhe foi dada pelo Regulamento
(CE) n.° 2304/98 (JO L 288 de 27. 10. 1998, p. 3).

(") Katso komission asetuksen (ETY) N:o 2456/93 (EYVL L 225, 4. 9. 1993, s. 4), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 2304/98 (EYVL L 288, 27.10.1998,
s. 3), liitteet V ja VIL

(") Se bilaga V och VII i kommissionens férordning (EEG) nr 2456/93 (EGT L 225, 4.9.1993, s. 4), senast andrad genom forordning (EG) nr 2304/98 (EGT L 288, 27.10.1998, s. 3).»




